SLEIGH RIDE

TEXT:

Mitchell Parish (1900-1993), amerikansk sangtextforfattare. Mitchell foddes i
en judisk familj i Litauen och fick namnet Michael Hyman Pashelinsky. 1901
emigrerade familjen till Amerika och slog sig forst ned i Louisiana ddr Mitchells
farmor redan bodde. Senare flyttade de till New York.

Parish studerade vid Columbia University och vid New York University. Han
tdnkte forst dgna sig at ldkaryrket och senare at juridiken, men han blev i stdllet
anstdlld som textforfattare at stora musikférlag i det berémda Tin Pan Alley-
omradet.

Hans férsta stora succé som sdngtextforfattare blev Sweet Lorraine (1928).
Men det var 1929, ndr han skrev texten till Hoagy Carmichaels Stardust (1931),
som hans namn gick till historien. Som sangtextfsrfattare blev han kand éver
hela vdrlden. Han har skrivit ca 400 sdngtexter, bdde helt egna och
oversdttningar av andras sdngtexter.

Pa Broadway var han knuten till flera revyer t.ex. Cotten Club Parade (1934),
Continental Varieties (1935), Lew Leslie's Blackbirds of 1939, Earl Carroll's
Vanities of 1940, Icecapades of 1941, Bubbling Brown Sugar (1976),
Sophisticated Ladies (1981) och Stardust (1987) i forsta hand som férfattare av
sangtexter men ocksa som aktor.

Parish samarbetade med storheter som Duke Ellington, Hoagy Carmichael, Benny
Goodman och Glenn Miller (Moonlight Serenade, 1939) och var en av dem som
bidrog med sdngtexter till showen Blackbirds of 1939. Deep Purple (1939) dr en
av hans mest kdnda sdngtexter. Tillsammans med Leroy Anderson gjorde han
bl.a. Belle of the Ball, The Syncopated, Clock, Blue Tango (1952), Forgotten
Dreams och Sweet Lorraine. Nagra av hans andra sdngtexter dr The Lamp is Low
(1939), One Morning in May (1933), One Night in Havanna (1929), Sophisticated
Lady (1933), Stars Fell on Alabama (1934, musik av Frank Perkins), Volare
(1958), All My Love (1950, musik av Paul Durand baserad pa Maurice Ravels
Bolero) och Lilacs in the Rain (1939).

Texten till Sleigh Ride skrev han férst 1950, tvd ar efter att musiken
komponerats.



sleigh [slei]= sldde; jingle= klinga; giddy= virvlande; comfy= comfortable=
angendm; cozy= cosy= behaglig, skon; snuggle= krypa intill; chestnut= kastanj;
pumpkin= pumpa

MUSIK:

Leroy Anderson (1908-1975), amerikansk kompositér, arrangor, organistd kor-
och orkesterledare. Leroy visade tidigt sitt stora musikintresse. Efter att ha
spelat piano fér sin mamma bérjade han som elvadring studera piano vid New
England Conservatory of Music. Han spelade ocksa kontrabas. 1926 bérjade han
vid Harward University och ddr fortsatte han ta lektioner i kontrabas,
musikteori och komposition. Efter examen 1929 arbetade han som organist och
korledare samtidigt som han studerade skandinaviska sprak. Tack vare sin
svenska hdrkomst kunde han arbeta som 6versattare av de skandinaviska
spréken. Aren 1931-35 var han dirigent fér Harvard University Band. 1936
borjade han som Boston Pops Orchestras arrangor, kompositér och gdstdirigent.

Anderson komponerade mest halvklassiska instrumentalstycken i lattare stil t.ex.
Jazz Pizzicato (1938), hans férsta egna komposition for strakorkester. Den
spelades férstas av Boston Pops. Sedan féljde Fiddle Faddle, som var hans
forsta riktiga hit, Jazz Legato, Blue Tango, The Syncopated Clock, ett gammalt
sangtema fran "Late Show", The Penny Whistle Song, The Girl in Satin,
Forgotten Dreams, A Trumpeter's Lullaby, Sandpaper Ballet, The Bugler's
Holiday, Serenata, Plink, Plank, Plunk, Promenade, The Phantom Regiment, The
Pussy Foot, Who's Been Sitting In My Chair, I Never Know When to Say When
och Saraband. Tack vare Syncopated Clock anstdlldes han som kapellmdstare av
skivbolaget Decca. Med sin grammofonorkester framférde han manga av sina
kompositioner t.ex. Blue Tango, The Typewriter, Belle of the Ball och Sleigh
Ride. 1958 skrev han sin enda musikal “Goldilocks". Den innehéll bl.a. sGngen No
One’ll Ever Love You och dansnumren The Pussy Foot och The Town House
Maixe.

Sleigh Ride, som han komponerade under en virmebalja (1948), var frdn bérjan
ett rent instrumentalt stycke och framférdes ofta pa det sdttet. Férst 1950
fick den sin sdngtext av Mitchell Parrish och blev dd en sang.



Att sjunga: Felix Bernard: Winter Wonderland (Bok nr 27), Billy Reid: Snowy
White Snow and Jingle Bells (Bok nr 31), Jay Livingstone och Ray Evans: Silver
Bells (Ed. Paramount Music corp.).

Bade originaltexten eller musiken dr fortfarande
upphovsrdttsskyddade.
Dérfér kan jag inte aterge sdngen har.

Sdngen finns med pianokomp i With Christmas in Mind, Wise Publications och
Tema jul, Gehrmans.



SLADFARD
SLEIGH RIDE

CHORUS-REFRANG

Ndr vara bjdllror klingar de glddje bringar oss tva.

Vi har en hérlig fardvdg for en slddfdrd ndr himlen dr bla.
Omkring oss sig hopar och vinner ropar halla.

Vi har ett hdrligt vdder for en slddfdrd tillsammans, vi tva.

Sd se upp, sd se upp, hej da, hdr dker vi pa.
Vi far ivdg till sagans land vi tva.

Sa se upp, sa se upp, sa se upp: ett gupp.
Din hand i min hand.

Vi hdller igang med en sdng om ett drémmarnas vinterland.

Var fdrd oss sammanbinder och ingen vill komma loss.

For oss finns inga hinder, som tva faglar sa kanner vi oss.

Vi flyger ut i vdrlden, lat sagofdrden besta.

Hdr dr det fart och glddje och var slddfdrd fér samman oss tva.

INTERLUDE-MELLANSPEL

Sedan vdntar oss en festlig kvdll i vdnners lag,

och den blir det rdtta slutet pd en lycklig dag.

Vi skall sjunga de gamla sanger som vi alltid sjong forut
framfor brasan ddr vi ser popcorn poppa ut.

Pop, pop, pop! Denna skéna stdmning aldrig ndgon ldamna vill
ndr vi griper in pa kaffet och en paj dartill.

Det dr ndstan som sdg vi bilden mdlad av en konstndrs hand,
en underbar scen som for alltid skall stanna i minnets land.

CHORUS-REFRANG

Ndr vara bjdllror klingar de glddje bringar oss tva.

Omkring oss sig hopar och vénner ropar halla.

Vi har ett hdrligt vdder for en slddfdrd tillsammans, vi tva....

Svensk text: Birgitta Wennerberg-Berggren



